AV TELEDYNE OLDHAM SIMTRONICS

Everywhereyoulook®

MX 43

Panel de control de deteccidn de gases
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Totalmente escalable y disefiado segin las normas de
seguridad funcional de seguridad funcional de nivel

ooe®® 1, el MX 43 es un controlador analégico y digital que
mide y controla continuamente controla los gases en la

:8 we O _ r atmésfera.
- El detector de gas MX 43 gestiona tanto lineas digitales
como canales analdgicos, y cubre todas las
necesidades de una amplia variedad de aplicaciones
de monitorizacién de gases.
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La tecnologia digital del MX 43 permite distribuir hasta
32 detectores distribuirse en 8 lineas para aumentar el
ahorro de costes.
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e Controlador analégico y digital
e 4u8lineas / de 16 a 32 detectores max

¢ Controlador de gran versatilidad

¢ Ahorro de costos en instalacién de cableado
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Presentacion del controlador

MX 43 es un controlador analégico y digital disefiado para la medicién y el control continuos de los gases presentes en la atmésfera y
de las sefiales de los contactos digitales o de 4 a 20 mA.

Pantalla gréfica grande
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MX 43 maneja tanto lineas digitales como canales La tecnologia digital de MX 43 admite hasta 32 detectores que
analdgicos, y satisface todas las necesidades de una se distribuyen en 8 lineas para un mayor ahorro de costos.

amplia variedad de aplicaciones.

1 Bateria interna

2 Luz estroboscépica y bocina
3 Fuente de alimentacién

4 6 relés integrados

.' & . 5 Terminales extraibles
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Modulos

Pueden conectarse diferentes modulos al controlador:

Médulo de 4 u 8 relés

El modulo de 4 u 8 relés
programables puede
ubicarse mds cerca de los
accionadores para el ahorro
de costos.

Este modulo admite la
conexién de fransmisores
analégicos esténdar (por
ejemplo, defectores de gases
o llamas) en una linea digital
para el ahorro de costos.
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Médulo de 16 entradas légicas
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Médulo direccionable de
16 entradas légicas para la
recuperacién de informacién
digital, como alarmas contra
incendios o de deteccién

de infrusiones, parada de
emergencia, activacion de
interruptores limitadores, etc.

Médulo de 4 salidas analégicas

Médulo direccionable de 4 salidas
analégicas que suministra 4 salidas
de sefiales de 4 a 20mA analégicas
(copia de salida del detector,

min., méx., promedio de un grupo
de detectores) para la conexién
con un registrador de datos, un
controlador légico programable
(PLC), un Sistema de Administracién
de Edificio (Building Management
System, BMS), etc.

u

Detectores
analdgicos

Digital detectors

2 entradas légicas

alimentacién
eléctrica externa

8 médulo de relés

8 médulo de

entradas analégicas

4 médulo de
salidas analégicas

Grabadoras analégicas

—— Sefial analégica
Seal digital
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Modo normal

0-100% LEL methane 0
Gas compressor LO2MO1
100 %LEL
e 9 CH4
50 o 8h avg
30 @ Detector OK
15
Atleast1lineisOFF @
0
--
Menu Curve
detector detector detectors

1 Rango de medicién, gas y etiqueta de detector

2 Ubicacién del detector

3 Valor actual con unidad y gas detectado

4 Valor promedio en las dltimas 8 horas

5 Gréfica de barras con umbrales de alarma

6 Estado del detector (OK, OFF [apagado], fault [falla])
7 Informacién de estado de MX 43

Curva de calibracion

Procedimiento simplificado que permite ahorrar tiempo (es

decir, una calibracién no intrusiva hecha por una sola persona).

0-100% LEL methane
Gas compressor OLCT100

50
Detector 9 %LEL
- -

LO2MO1

(5]

Span

Gas: 50%LEL 07/30/10

End o ok
A
(o [~

1 Curva de calibracién

2 Cursores para ajustes de intervalo de medicién
3 Valor medido

4 Valor de gas de calibracién

5 Seleccién de detector, puesta a cero e intervalo de medicién

Pantalla con 4 canales de entrada

Compressor 1 Turbine 1
100 100
%LEL %LEL
CH4 2 1 CH4
o o
Compressor 2 Turbine 2
100 100
%LEL %LEL
CH4 CH4

u = O
previous Next Menu See 16
page page detectors

1 Pueden mostrarse hasta 16 detectores simultdneamente

Modo de alarma

hane

Gas Kompressor LO2MO1

2 8h-AGW:22

3) Messwertgeber OK

4) Normal

Video inverso en condiciones de alarma para la
identificacién inmediata del detector en cuestion.

1 Valor actual con unidad y gas detectado

2 Valor promedio en las Gltimas 8 horas

3 Estado del detector (OK, OFF [apagado], fault [falla])
4 Informacién de estado de MX 43

5 Detector en alarma 1
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Registro de datos

MX 43 puede almacenar hasta 512 eventos de alarma,

512 eventos de falla y 512 eventos del sistema.

Gas alarms 4 sare
Gas compressor AL ON 011310 182219
Gas compressor AL2 e ON 011310 182219
Gas compressor AL OFF 011310 18:22:31
Gas compressor AL2 OFF 011310 18:22:31

o (2]

LR =2 =2 La opcién USB se guardard a una frecuencia de muestreo de 2 segundos

a 15 minutos, mientras que los eventos se guardan cuando suceden.

1 Bliqueta de detector La unidad USB de 4 Gb proporciona mds de 2 afios de almacenamiento

2 Evento en la mayoria de las configuraciones. La opcién USB también brinda la

3 Fecha y hora en que los eventos aparecen o se eliminan . . L
capacidad de guardar y restaurar archivos de configuracién y firmware.

4 Nimero de pdgina (hasta 64 pdaginas)

Software de programacion para
com43

1 Programacién de relé simple
Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
- - - - - 2 Hasta 5 funciones integradas: OR, AND, NOR, NAND, VOTING

3 Varios temporizadores disponibles

VOTING V.

4 Gestién avanzada de alarmas sonoras (reconocimiento,

reactivacién, eliminacidn)

VOTING

¢Qué numero de pieza pedir?

La referencia se desglosa de la siguiente manera: WMX4 3A- B-C- D- -F

Salida RS 485

Bateria

Kit de alarma sonora'y

Versién y ndmero de lineas Lengua de la

Unidad de control

luminosa y kit de luces

M-4 - Versién mural de 4 lineas 3 - Inglés, Francés, 0-sin 0- sin
M-8 - Versién mural 8 lineas Alemén A - rojo
R-8 - Versién de 8 lineas montada en bastidor

E-4 - Versién mural con placa analégica de 4 canales ")
E-8 - Versién mural con placa analégica de 8 canales!”

B- con @
B - azul

M Versién destinada exclusivamente a sustituir una central MX42 o MX48 existente y conectada a sensores «puente
2 Bateria no disponible en la version WMX43E-8 Unidad central

Por ejemplo, WMX43M-8-3-A-B-0-0 para una central mural MX 43 de 8 canales, entregados con kit de alarma sonora y luminosa,
paquete de baterias, kit de alarma, paquete de baterias.
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Dimensiones (versién montada en pared) 370 x 299 x 109 mm (14.6 x 11.8 x 4.3 pulg.)

Dimensiones (soporte) 197, 4U ; 482.8 x 177 x 192.5 mm (19.1 x 7 x 7.6 pulg.)

Proteccién de entrada IP55 (montado en pared), IP31 (soporte)

Entradas de cable (versién 12 prensacables M 16, didmetro exterior del cable de 4 a 8 mm? (de 8 a 11 AWG)
montada en pared) 6 prensacables M20, didmetro exterior del cable de 6 a 12 mm? (de 7 a 9 AWG)
Pantalla Pantalla LCD con iluminacién posterior + teclas inteligentes

Pantalla en video inverso en caso de falla

Personalizable por el usuario (pantalla de 1 a 16 canales simultaneamente, fija
o desplegable, con eventos...)

Grdfica de barras con umbral de alarma

Indicadores visuales 7 LED por linea
1 LED indicador de falla
1 LED indicador de falla

Botones 5 teclas inteligentes
1 botén para aceptar/restablecer alarma sonora

Uso operativo

Temperatura de funcionamiento De -20 °Ca+50 °C

Temperatura de almacenamiento De -20 °Ca +50 °C

Humedad Humedad relativa (HR) del 5 al 95%

Alimentacién De 100 a 240V CA 50-60 Hz o de 21 a 28 V CC, 112 W mdx.
Bateria Suministro de energia de respaldo integrado en opcién (0.6 Ah)
Consumo 500 mA min. (sin médulo)

Lineas de medicién

Lineas digitales 8 mdximo
Comunicacién RS-485, protocolo patentado, 9600 baudios
2 cables de par trenzados blindados

Canales analégicos 8 maximo
Entradas de sefiales analégicas de O a 23 mA (de 4 a 20 mA reservadas para
medicién) resistencia a la carga de 120 Ohm
Cable blindado de 2 o 3 nicleos

Voltaie (tipico) De 21 a 28 VCC
Salida de corriente méxima por linea 500 mA
Salida de corriente maxima total 2.4 A permanente (3.2 A intermitente)

Alarmas

Por canal 5 niveles de alarma (A1, A2, A3, Sobre escala, Bajo escala) + Falla
Opcidn de lectura no ambigua para monitoreo de gases combustibles

Umbrales programables En valores instanténeos o promediados, alarmas de ascenso o descenso,
reconocimiento manual o automético

Relés integrados 5 relés de alarmas completamente programables
1 relé de falla (no configurable)
Relé de contacto en seco
Relés DPCO con potencia nominal de contacto de 250 V CA 2 A (inductiva)

Salidas digitales Enlace en serie RTU Modbus RS-485

Aprobaciones

EMC Conforme a EN50270
ATEX EN50271 y funcionamiento metrolégico conforme a EN60079-29-1
CSA Pendiente

Directiva de baijo voltaje Conforme a EN61010
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Nuestra gama de detectores estacionarios

I

OLCT 10 OLCT 10N

s

OLCT 80

OLCT 60 CTX 300 Meridian SafeEye Spyglass
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Los programas de garantia de calidad de Teledyne Oldham Simtronics exigen la evaluacién y mejora continuas de todos nuestros productos. Por lo tanto, la informacién contenida en este folleto podria cambiar sin

previo aviso y no constituye una especificacién del producto. Péngase en contacto con Teledyne Oldham Simtronics o con su representante si necesita mds detalles.

AMERICAS EMEA ASIA PACIFIC
14880 Skinner Rd ZI Est, Rue Orfila,CS 20417 Room 04, %th Floor,
Cypress, TX 77429 62027 ARRAS Cedex 275 Ruiping Road,
USA France Xuhvi District, Shanghai,
Tel.: +1-713-559-9200 Tel.: +33-3-21-60-80-80 China
Fax: +1 281-746-3064 Fax.: +33-3-21-60-80-00 TGFD_APAC@teledyne.com
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